La triple phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Gebeurt dit niet,
dan heeft / vindt het ritueel Broella plaats dat door alle verwanten
bijgewoond » (« Si cela ne se produit pas, alors le rituel a lieu, qui
est assisté par chaque parent => auquel assistent tous les parents »).
On y trouve, dans la phrase subordonnée relative (introduite par « DAT »), la
forme verbale « bijgewoond », participe passé provenant de [linfinitif
« BlJwonen », lui-méme construit sur l'infinitif « WONEN », qui NE fait PAS
'objet des « temps primitifs » des verbes dits « forts ».
Quand « BlJwonen » est conjugué comme participe passe a l'equivalent du
passé composeé, cela entraine en néerlandais une separation de la particule
« BlJ » de son infinitif proprement dit, la particule « GE- » (commune a la
majorité des participes passés) s’intercalant entre eux => « bijgewoond ».
Il y a REJET de la forme verbale « bijgewoond » derriere le complement
(«door alle verwanten ») a la fin de la phrase. Pour le phénomene du REJET
du verbe, lisez notre synthese :
https://www.idesetautres.be/?p=ndIis&mod=grammatica&smod=rejVerbes
Cette phrase est a la , puisque l'auxiliaire « » est
utilisé au lieu de l'auxiliaire « ZIJN ».
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